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GERMAN DETECTORS

OKM eXp 7000 Pro Plus

3D-Bodenscanner | Metalldetektor
3D Ground Scanner | Metal Detector

Détecteur de sol 3D | Détecteur de métaux

Escaner de tierra en 3D | Detector de metales MADE IN -
GERMANY



The combination of multiple technologies allows treasure
hunters to detect objects in both narrow and wide areas,
near the surface and at extraordinary depths.

La combinacién de multiples tecnologias permite
detectar objetos en zonas estrechas y amplias,
cerca de la superficie y a profundidades extraordinarias.




GERMAN DETECTORS

O

| Supersonde X7 | Super Sensor X7

Il Windows Notebook mit II' Ordinateur portable avec
Visualizer 3D Studio Visualizer 3D Studio

Il Wasserdichter und Il Valise imperméable et
stof3fester Koffer résistant aux chocs

IV Zerlegbares Tragegestange IV Barre de transport amovible

V  Teleskopgestange V' Canne Télescopique

VI VLF-Spule X7 VI VLF Coil X7

VIl 4 Schutzkappen VIl 4 Capuchons de protection

VIII 4 Extender VIII 4 Extenders

IX  Kontrolleinheit IX  Unité de contrdle

X Rickengurt X Harnais dorsal

Xl USB-Stick Xl Clé USB

Xl Open-Ear-Kopfhorer Xl Ecouteurs Open Ear

Xl Ladegerat und Adapter Xl Chargeur et Adaptateurs

XIV USB-C-Kabel XIV Cable USB-C

XV Power Pack XV Power Pack

Im Zuge der technischen Weiterentwicklung oder bei spezifischen Modellkonfigurationen kann der tatsachliche Lieferumfang von den
hier dargestellten Bestandteilen abweichen.

Les caractéristiques des produits et le contenu de la livraison peuvent
changer a tout moment pour motif d’'amélioration des produits ou pour d'autres raisons.



Sechs bewadhrte Betriebsarten

mit nur einem Sondensystem -
darunter 3D Ground Scan und Live
Scan - bieten vielseitige Einsatz-
maoglichkeiten. Mit der einzelnen
Supersonde sind Tunnel Scans und
Mineral Scans selbst in schwer
zuganglichem Geléande wie Hohlen
oder Felsspalten maglich.

Six well-proven operating modes
with just one probe system -
including 3D Ground Scan and Live
Scan - offer versatile application
possibilities. With the single
Super Sensor, Tunnel Scans and
Mineral Scans are possible even in
difficult-to-access terrain.

Six modes de fonctionnement
éprouvés avec un seul systeme de
sonde - dont le Scan du Sol 3D et le
Live Scan - offrent des possibilités
d'utilisation polyvalentes. La sonde
Super Sensor individuelle permet de
réaliser des Scans de Tunnel et des
Scans de Minéraux, méme dans des
zones difficiles d'accés.

Seis modos de funcionamiento
probados con un solo sistema de
sonda, entre ellos Escdner de suelo
3Dy Escaner en vivo, ofrecen

multiples posibilidades de aplicacion.

Con el Super Sensor individual es
posible realizar escaneos de
tineles y minerales incluso en
terrenos de dificil acceso.

Mit dem kompletten Supersonden-
System X7 konnen grofB3ere Flachen
in kirzerer Zeit gescannt werden:
Sieben leistungsstarke Sensoren-
paare arbeiten parallel neben-
einander und erzeugen somit
breitere Messbahnen in hoherer
Auflosung. So lassen sich weite

Areale mit weniger Schritten messen.

With the complete SuperSense
System X7, larger areas can be
scanned in less time: Seven power-
ful sensor pairs work in parallel next
to each other, generating wider scan
lines in higher resolution. This
allows large areas to be scanned
more efficiently in fewer steps.

Le systeme complet SuperSense X7
permet de scanner de plus grandes
surfaces en moins de temps : Sept
paires de capteurs puissants foncti-
onnent en paralléle et génerent ainsi
des bandes de mesure plus larges
avec une résolution plus élevée.

Il est ainsi possible de mesurer de
vastes zones en moins d'étapes.

Con el sistema completo SuperSense
X7 se pueden escanear superficies
mas grandes en menos tiempo:

Siete potentes pares de sensores
funcionan en paralelo y generan asi
bandas de medicién mas amplias con
una mayor resolucion. De este modo,
se pueden medir dreas extensas con
Menos pasos.

Der 3D VLF Scan bietet einen véllig
neuen Ansatz: Zunachst wird das
gesamte Feld mit der VLF-Spule
gescannt. Gegraben wird anschlie-
Bend nur dort, wo der Detektor
potenzielle Hinweise liefert.

Der bekannte VLF-Detektionsmodus
wartet mit Multi-Frequenz sowie
zusatzlichem Pinpointer-Modus auf.

The 3D VLF Scan offers a completely
new approach: First, the entire field is
scanned with the VLF coil. Digging is
only carried out where the detector
provides potential clues.

The familiar VLF Metal Detection mode
features multi-frequency and an
additional pinpointer mode.

Le Scan 3D VLF offre une approche
totalement nouvelle : Tout d'abord,
l'ensemble du champ est scanné a
'aide de la bobine VLF. Ensuite, on ne
creuse que la ou le détecteur fournit
des indices potentiels. Le mode de
Détection de Métaux VLF bien connu
offre une multifréquence ainsi qu'un
mode pinpointer supplémentaire.

El Escaneo 3D VLF ofrece un enfoque
completamente nuevo: Primero se
escanea todo el campo con la bobina
VLF. A continuacion, solo se excava
en los lugares donde el detector
proporciona indicios potenciales.

El conocido modo de Deteccion VLF

cuenta con multifrecuencia y un
modo pinpointer adicional.




MULTI-TECHNOLOGIE FUR
GOLD- UND SCHATZSUCHER

Der OKM eXp 7000 Professional Plus vereint

8 Betriebsmodi fir ein breites Spektrum an
Einsatzbereichen. Neben bewahrten Funktionen
wie 3D-Bodenscan, Magnetometer und Pinpointer
bietet der Detektor Mineral Scan zur Naturgoldsuche,
Tunnel Scan zur Hohlraumerkennung und Live Scan
zur Echtzeitdarstellung von Anomalien.

Erganzt wird das System durch den Modus
VLF-Metalldetektion und die neue Betriebsart

3D VLF Scan, die die Méglichkeiten des Detektors
nochmals erweitert.

MULTI-TECHNOLOGY FOR GOLD
AND TREASURE HUNTERS

The OKM eXp 7000 Professional Plus combines
eight operating modes for a wide range of
applications. In addition to well-proven modes
such as 3D Ground Scan, Magnetometer, and
Pinpointer, it offers Mineral Scan for natural gold
prospecting, Tunnel Scan for cavity detection, and
Live Scan for real-time visualization of anomalies.
The system is complemented by the VLF Metal
Detection mode and the new 3D VLF Scan mode,
which further expands the detector’s capabilities.

MULTI-TECHNOLOGIE POUR LES
CHASSEURS DE TRESORS

L'eXp 7000 Professional Plus combine huit modes
de fonctionnement pour un large éventail d'appli-
cations. Qutre des fonctions éprouvées telles que
le Scan du Sol 3D, le Magnétometre et le Pinpointer,
le détecteur offre le Scan de Minéraux pour la
recherche d'or naturel, le Scan de Tunnel pour la
détection de cavités et le Live Scan pour l'affichage
en temps réel des anomalies. Le systeme est
complété par le mode Détection de Métaux VLF et le
nouveau mode de fonctionnement Scan 3D VLF, qui
élargit encore les possibilités du détecteur.

MULTITECNOLOGIA PARA
BUSCADORES DE TESOROS

EL OKM eXp 7000 Professional Plus combina ocho
modos de funcionamiento para una amplia gama
de aplicaciones. Ademas de funciones probadas
como el Escaner de suelo 3D, el Magnetémetroy

el Pinpointer, el detector ofrece el Escaner de
Minerales para la busqueda de oro natural, el
Escaner de Tuneles para la deteccion de cavidades
y el Escdner en vivo para la visualizacién en tiempo
real de anomalias. El sistema se complementa con
el modo Deteccion de Metales VLF y el nuevo modo
de funcionamiento Escaneo 3D VLF, que amplia atn
mas las posibilidades del detector.




Wir verflgen Uber ein weltweites Vertriebsnetz,
um lhnen unseren besten Kundenservice zu bieten.
Eine vollstéandige Liste unserer Handelspartner
finden Sie auf unserer Homepage.

We have a global distribution network to provide
our best customer service. The complete list of
all distributors is available on our website.

Avec notre réseau de distribution mondial
nous sommes en mesure de fournir notre
meilleur service a la clientéle. La liste de nos
distributeurs est disponible sur notre site Web.

Contamos con una red de distribucién global con
la finalidad de brindar un mejor servicio al cliente.
La lista completa de todos los distribuidores esta
disponible en nuestro sitio web.

OKM GERMAN DETECTORS

Seit 1998 entwickeln und produzieren wir geo-

physikalische Detektoren in Altenburg, Deutschland.
Unsere einzigartige Ortungstechnologie hilft bei der
Visualisierung vergrabener Objekte und Strukturen.

Based in Altenburg, Germany, we are developing

and manufacturing geophysical detectors since 1998.
Our unique detection technology helps to visualize
buried objects and structures.

Basé a Altenburg, en Allemagne, nous développons
et fabriquons des détecteurs géophysiques depuis
1998. Notre technologie de détection unique permet
de visualiser des objets et des structures enfouis.

Establecidos en Altenburg, Alemania, estamos
desarrollando y fabricando detectores geofisicos desde
1998. Nuestra tecnologia de deteccién Unica contribuye
a visualizar objetos y estructuras enterradas.
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